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                                                      e-mail: opca-bolnica-sb@sb.t-com.hr   Ul. Dr. Andrije Štampara 42, 35000 SLAVONSKI BROD   

 
Ur broj: 43000000 / 2017.-1017.    
Slavonski Brod, 19. svibanj 2017. 

 

SVIM ZAINTERESIRANIM 
GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA  

 
 
PREDMET: Izvješće o provedenom savjetovanju ev. broj: 24/17. 
  - objava na internetskim stranicama bolnice –  
 
Poštovani, 
 
Sukladno članku 198. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi (NN broj: 120/16), javni naručitelj Opća bolnica „Dr. 
Josip Benčević“ Slavonski Brod“ je prije pokretanja otvorenog postupka javne nabave velike vrijednosti za 
predmet nabave MEDICINSKA I NEMEDICINSKA OPREMA ZA DB/DK PODIJELJENA NA 12 GRUPA 
PREDMETA NABAVE, (ev. broj nabave: 24/17.) objavio na svojoj internetskoj stranici 
http://www.bolnicasb.hr/JN-poziv.htm poziv na prethodno savjetovanje sa gospodarskim subjektima zajedno 
sa dokumentacijom o nabavi i svim relevantnim informacijama vezano za predmetni postupak. 
 
Savjetovanje je bilo otvoreno od 11. – 18. svibnja 2017. godine,  
 
Tijekom otvorenog savjetovanje na e-mail adresu navedenu za dostavu prijedloga i primjedbi zaprimljeni su 
prijedlozi i primjedbe od 3 gospodarska subjekta i to: 
 

1. Gospodarski subjekt „A“ (17.05.2017. godine) 
2. Gospodarski subjekt „B“( 17.05.2017. godine) 
3. Gospodarski subjekt „C“ ( 18.05.2017. godine) 

 
Slijedom navedenog, razmotreni su svi prijedlozi i primjedbe koje su gospodarski subjekti dostavili u 
naznačenom roku, te sukladno članku 198.stavak 4. Zakona o javnoj nabavi (NN broj: 120/16), javni 
naručitelj sastavlja Izvješće o prihvaćenim / neprihvaćenim primjedbama i prijedlozima, uz obrazloženje istih, 
kako slijedi:   
 

GOSPODARSKI SUBJEKT „A“  
 

1. Zahtjev / upit  
Strana 8., točka 2.3., i strana 13., točka 3.2.2. Dokumentacije o nabavi 
U dokumentaciji se traži da u svrhu dokazivanja o ispunjenju tehničkog opisa Ponuditelj mora dostaviti 
kataloge ovjerene od proizvođača. 
Predlažemo da se u svrhu smanjenja troškova slanja i ovjere kataloga navedeni tekst dopuni sa: … ovjerene 
od strane proizvođača ili ovlaštenog zastupnika za RH. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta te će se navedeni tekst na svim relevantnim mjestima u 
Dokumentaciji za nadmetanje dopuniti slijedećim: “…ili ovjereno od strane ovlaštenog zastupnika 
proizvođača za RH ili EU.” 
 
 

http://www.bolnicasb.hr/JN-poziv.htm
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2. Zahtjev / upit  
Strana 15., točka 5.1. stavak 5.  Dokumentacije o nabavi 
U navedenom stavku se traži da ponuda mora sadržavati dokument kojim se dokazuje ispunjenje kriterija za 
kvalitativni odabir gospodarskog subjekta, obrasci i izjave (fakultativno). 
Molimo Naručitelja da pojasni riječ „ fakultativno „. 
Odgovor: 
U točki 3.0. Dokumentacije o nabavi (Uvodne napomene vezano za dokazivanje kriterija za kvalitativni 
odabir gospodarskog subjekta) navedeno je kako je obrazac ESPD ažurirana formalna izjava gospodarskog 
subjekta koja služi kao preliminarni dokaz umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treće strane u 
svrhu dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir. 
Gospodarski subjekt može u svojoj ponudi dostaviti ESPD kao preliminarni dokaz, a javni naručitelj će 
sukladno obvezi iz čl. 263. ZJN 2016., prije donošenja odluke u postupku javne nabave velike vrijednosti, od 
ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od pet 
(5) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente zahtijevane u Dokumentaciji o nabavi, osim ako već 
posjeduje te dokumente. 
Slijedom navedenog, gospodarski subjekt u svojoj e-ponudi koristi ESPD obrazac, ali također može 
(fakultativno) odmah priložiti i tražene dokumente (dokaze). Ako tražene dokumente (dokaze) ponuditelj nije 
dostavio u svojoj e-ponudi, nakon otvaranja ponuda na zahtjev naručitelja ponuditelj dostavlja ažurirane 
popratne dokumente radi provjere navoda u ESPD obrascu. 
 

3. Zahtjev / upit  
Strana 19.,točka 6.4.1 Dokumentacije o nabavi 
Naručitelj u navedenoj točki traži da ponuđač mora za svaku grupu koju nudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost 
ponude u formi bjanko zadužnice potvrđene od strane Javnog bilježnika. 
Predlažemo da, ukoliko ponuđač nudi više grupa, dostavi jedno jamstvo za ozbiljnost ponude sa iznosom 
zbroja svih grupa koje nudi. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta s obrazloženjem: 
U točki 6.4.1. Dokumentacije o nabavi ( Jamstvo za ozbiljnost ponude) navedeni su Uvjeti jamstva:  
„Iznos jamstva za ozbiljnost ponude određuje se u apsolutnom iznosu, u visini 3% procijenjene vrijednosti  
(bez PDV-a) grupe predmeta nabave. Gospodarski subjekt dostavlja jamstvo za onu grupu/e koje nudi, 
posebno za svaku ponuđenu grupu.“ 
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se pojedinačno za svaku grupu koja se nudi zbog toga što svaka 
grupa za sebe predstavlja samostalan pravni posao te kao takva mora imati sve propisane pripadajuće 
dokumente koji se odnose na tu grupu, uključujući jamstvo u propisanom iznosu odnosne grupe. 
 

GOSPODARSKI SUBJEKT „B“  
 

1. Zahtjev / upit  
Grupa 3 – stretcheri 
 

Stavka 1 – transportni ležaj –stretcheri 
- Točka 1.8 

„na bokovima zaštitne sklapajuće inox ograde po cijeloj dužini ležaja i minimalne visine 40 cm“ 
Molimo brisanje dijela „inox ...,  po cijeloj dužini ležaja i minimalne visine 40 cm“ 
Smatramo da sami materijal ograde i njihova visina od min 40 cm nisu relevantna za odabir stretchera te 
omogućuju samo jednom proizvođaču da ponudi traženo. 
Odgovor: 
Prijedlog gospodarskog subjekta se odbija jer isti znači smanjenje razine kvalitete i funkcionalnosti proizvoda 
što je relevantno za odabir strechera. Inox kao material je neophodan zbog svojstava koje posjeduje 
(čvrstoća, nehrđanje) i zbog istih je otporan na kontakt sa tjelesnim izlučevinama bolesnika kao i na 
dezinfekcijska sredstva koja se koriste u zdravstvenim ustanovama. Također, visina inox ograde je presudna 
zbog prevencije pada pacijenata koji se najčešće prevoze u hitnim stanjima gdje je brzina intervencije 
izuzetno važna. Također, inox je otporan na oštećenja I na udarce prilikom manipulacije jer se kod hitnih 
stanja više pazi na pacijenta a manje na opremu. 
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- Točka 1.12 
Molimo promjenu „ vanjske dimenzije raspon 200- 205cm x 70-76 cm“ 
u „vanjske dimenzije raspon 200- 216cm x 70-83 cm“. 
Ukoliko sami prostor nema ograničenja u vidu dimenzija, odnosno da stretcher mora biti manji, lijepo molimo 
promjenu kako bi više ponuđača moglo sudjelovati. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za raspon dimenzija strechera na 200-216 x 70-83 cm. 

 
- Točka 1.14 

„dozvoljeno opterećenje min. 230 kg“ 
Molimo promjenu u „dozvoljeno opterećenje min. 220 kg“ 
Smatramo da ova izmjena ne utječe na funkcionalnost strechera, a omogućava nuđenje većem broju 
proizvođača. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za smanjenje dozvoljenog opterećenja strechera, 
obzirom da se radi o relativno kratkotrajnom prijevozu pacijenata. 
 

2. Zahtjev / upit  
 
Grupa 4- Oprema za prijevoz, prijenos i njegu pacijenata 
Redni broj 6. – Klizač za prijenos pacijenta - ROLLBOARD   
 
Smatramo da nedostaje detaljniji opis stavke te predlažemo da uz ono što već piše 
dodate: " klizna ploča mora sadržavati čvrstu jezgru koju opasuje tapecirani materijal (klizajući najlon 
ili polyester) i omogućuje lako pomicanje pacijenta, jednostavnim povlačenjem s minimalnim fizičkim 
naporom 
- težina ne više od 1500 gr 
- nosivost klizne ploče min. 170 kg 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta, te će tekst opisa biti dopunjen. 
 

3. Zahtjev / upit  
 
Grupa 6 – Kolica za lijekove i terapiju 
Redni broj 2. – ABS kolica s 2 ladice za podjelu terapije 
 

- Točka 2.8 
Molimo promjenu „dim: min. 60x50x90 cm“ u „dim: min. 60x48x90 cm“ kako bi i mi i još neki ponuđači 
mogli sudjelovati u nadmetanju za ovu grupu. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za promjenu dimenzije ABS kolica na min. 60x48x90 
cm. 
 
Grupa 6 – Kolica za lijekove i terapiju 
Redni broj 3. – kolica za reanimaciju 
 

- Točka 3.1  
„kolica sa min. 6 ladica“  molimo promjenu u „ kolica sa min. 5 ladica“ kako bi i mi i još neki ponuđači 
mogli sudjelovati u nadmetanju za ovu grupu. 
 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta da kolica mogu imati 5 ladica jer bi se time smanjila  
funkcionalnost samog proizvoda. U kolicima za reanimaciju je neophodan jednoobrazan raspored opreme na 
svim radilištima. Sukladno svim našim već formiranim radilištima na reanimaciji, za jednoobrazno slaganje 
materijala neophodno nam je da kolica imaju 6 ladica tako da svaki lijek I svaki dio potrošnog materijala ima 
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svoje mjesto unutar raspoloživog prostora unutar postojećih 6 ladica. Prihvaćanjem prijedloga prihvatili 
bismo opremu niže razine funkcionalnosti (a time I jeftiniju varijantu) a koja ne odgovara potrebama bolnice. 
 

- Točka 3.2 
„dubine ladica različite i to min. 2(ladice)x75 mm, 1(ladica)x100 mm, 1(ladica)x150 mm, 2(ladice)x200 
mm“ molimo promjenu u „dubine ladica različite od min 7 do max 30 cm“ 
kako bi i mi i još neki ponuđači mogli sudjelovati u nadmetanju za ovu grupu. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za dimenzije dubina ladica na kolicima za reanimaciju 
u  dubine ladica različite od min 7 do max 30 cm. 
 

- Točka 3.5 
„moguć izbor boje fronti ladica“ molimo brisanje ili promjenu u „boja ladica određena prema dubini 
ladica“. Smatramo da bi bolja funkcionalnost kolica po cijeloj bolnici  bila kada bi različite boje ladica 
označavale njihovu dubinu i njihov sadržaj i omogućavale da osoblje prema boji ladice zna što se u njoj 
nalazi, pogovoto ako se radi o hitnoći. Iz tog razloga neke ustanove imaju sistem da svi imaju ista kolica, isti 
redoslijed ladica po dubini i boji ladica. 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se uz postojeći opis “„moguć izbor boje 
fronti ladica” doda opcija “ili “boja ladica određena prema dubini ladica“ 
 

- Točka 3.9 
 „dimenzija kolica min. 670mm x min. 480mm x min. 1110mm“ molimo promjenu u „dimenzija kolica 
min. 670mm x min. 480mm x min. 1000mm“ kako bi i mi i još neki ponuđači mogli sudjelovati u 
nadmetanju za ovu grupu. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za dimenzije kolica za reanimaciju jer su čak 11cm niža I 
u takve dimenzije nije moguće smjestiti 6 ladica bez gubitka funkcionalnosti samih kolica. Prijedlog upućuje 
na nižu razinu funkcionalnosti te se iz tog razloga odbija. 
 
Grupa 6 – Kolica za lijekove i terapiju 
Redni broj  4.  – Kolica za anesteziološki pribor 
 

- Točka 4.2 
„dubine ladica različite i to min. 2(ladice)x100 mm, 4(ladice)x150 , 4(ladice)x200 mm“ molimo promjenu 
u „dubine ladica različite od min 9 do max 30 cm“. Smatramo da ovaj podatak omogućava samo jednom 
proizvođaču da ponudi traženo. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za dimenzije dubina ladica na kolicima za 
anesteziološki pribor  u: dubine ladica različite od min 7 do max 30 cm. 
 

- Točka 4.5 
moguć izbor boje fronti ladica“ molimo brisanje ili promjenu u „boja ladica određena prema dubini 
ladica“. Smatramo da bi bolja funkcionalnost kolica po cijeloj bolnici  bila kada bi različite boje ladica 
označavale njihovu dubinu i njihov sadržaj i omogućavale da osoblje prema boji ladice zna što se u njoj 
nalazi, pogovoto ako se radi o hitnoći. Iz tog razloga neke ustanove imaju sistem da svi imaju ista kolica, isti 
redoslijed ladica po dubini i boji ladica. 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se uz postojeći opis “„moguć izbor boje 
fronti ladica” doda opcija “ili “boja ladica određena prema dubini ladica“ 
 

4. Zahtjev / upit  
 
Molimo naslov da pojasni da li je potrebno dostavljati u okviru natječajne dokumentacije Deklaraciju o 
sukladnosti i CE certifikat (ukoliko propisan za pojedini medicinski proizvod) ili se navedeni certifikati 
dostavljaju uz primopredaju robe od strane odabranog ponuđača 
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Odgovor: 

U točki 2.1. Dokumentacije o nabavi (Opis predmeta nabave, opis i oznaka grupa predmeta nabave) i točki 
6.6. Dokumentacije o nabavi (Bitni uvjeti ugovora) navodi se kako „svaki isporučeni proizvod mora 
posjedovati izjavu proizvođača o sukladnosti medicinskog proizvoda kojom proizvođač jamči da je proizvodni 
postupak ili medicinski proizvod usuglašen s IEC standardima, odnosno nositi oznaku „CE“ popraćenu 
identifikacijskim brojem prijavljenog tijela odgovornog za ocjenjivanje sukladnosti ako je to tijelo bilo 
uključeno u postupak ocjenjivanja sukladnosti.“ 
 
Kako bi se mogli prodavati u EGP-u (EU + Island, Lihtenštajn i Norveška) svi proizvodi moraju nositi oznaku 
CE. Oznakom CE dokazuje se da je proizvod ocijenjen i da ispunjava sve zahtjeve EU-a u području 
sigurnosti, zdravlja i okoliša. Ona vrijedi za proizvode koji su proizvedeni na području EGP-a i izvan njega, a 
koji se zatim stavljaju na tržište na području EGP-a. 
 
Slijedom navedenog, potrebno je da isporučeni predmet nabave posjeduje CE oznaku sukladno važećim 
propisima kojom se dokazuje prethodno proveden postupak ocjene sukladnosti, a što se provjerava prilikom 
isporuke istog. U okviru natječajne dokumentacije nije potrebno dostavljati Izjavu o sukladnosti i/ili CE 
certifikat, ali gospodarski subjekti moraju biti svjesni da je to uvjet za uspješno završen posao pa moraju 
nuditi isključivo robu koja je prethodno usklađena sa svim zahtjevima EU. 
 

GOSPODARSKI SUBJEKT „C“  
 
Grupa 1. BOLNIČKI KREVETI I NOĆNI ORMARIĆI 
Redni broj 1. BOLNIČKI KREVET ZA INTENZIVNU NJEGU S MADRACOM  
 
-  Pod točkom 1.1.1. traži se: “Osnovna konstrukcija kreveta na minimalno 2 teleskopska stupa“ 
Mnogi renomirani proizvođači imaju drugačija tehnološka rješenja podizanja konstrukcije kreveta koji su 
jednako učinkoviti ili čak učinkovitiji jer imaju stabilnost u dvije ili četiri točke.  Stoga Vas molimo da se 
dozvoli nuđenje drugačijeg tehnološkog rješenja podizanja kao što je sustav podižućih ruku čime biste 
omogućili sudjelovanje većem broju ponuditelja. 
Sustav podižućih ruku je učvršćen za ležajnu plohu u četiri točke čime se omogućuje izuzetna stabilnost 
prilikom podizanja odnosno spuštanja. Stoga molimo da se specifikacija izmjeni na slijedeći način: „Osnovna 
konstrukcija kreveta na dva teleskopska stupa, sistemom podižućih ruku ili jednakovrijedno“, kao što je 
uobičajeno. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom opisa tehnološkog rješenja jer je sustav podižućih 
ruku lošije rješenje od onog kojeg traži naručitelj. Prednost kreveta na teleskopskim stupovima su veća 
stabilnost, veća nosivost, lakše pranje, održavanje I dezinfekcija. 
 
-  Pod točkom 1.1.2. traži se: „Ležna ploha četverodijelna od ABS plastike, dim. minimalno 200 
x 90 cm, podešavanje putem elektromotora“ 
Stavka definirana na ovaj način isključuje proizvođače koji koriste druge, često i bolje materijale ležne plohe, 
kao što je naprimjer HPL koji je sam po sebi čvršći, otporniji na lom pa i skuplji od ABS-a. Molimo Vas da 
specifikaciju izmjenite na slijedeći način: „Ležna ploha četverodijelna izrađena od ABS plastike, HPL-a ili 
drugog odgovarajućeg materijala, dim. minimalno 200 x 90 cm, podešavanje putem elektromotora“. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
 -  pod točkom 1.1.3. traži se: „Visinska regulacija od min. 395 do min. 775 mm putem 
elektromotora“ 
Različiti renomirani proizvođači imaju različite, a slične vrijednosti raspona podizanja. 
Molimo Vas da točku 1.1.3. izmijenite na način: „Visinska regulacija kreveta u minimalnom rasponu 400-760 
mm putem elektromotora“ budući da to ne može utjecati na kliničku vrijednost predmeta nabave, a dobiti 
ćete širi spektar kvalitetnih ponuđača. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
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-  Pod točkom 1.1.4. traži se: “Podešavanje Tr+16°/Atr-16° (dozvoljeno odstupanje ±1°) putem 
elektromotora“ 
Molimo Vas da točku 1.1.4. izmijenite na način „Podešavanje Tr/Atr minimalno 15° putem elektromotora“ 
budući da neki renomirani proizvođači imaju mogućnost nagiba i do 18° što je dakako bolje, a ovim načinom 
specificiranja je isključujuće. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 1.1.8. traži se: „čela kreveta od ABS plastike, mogu se skidati, osigurači protiv 
nekontroliranog skidanja“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje i drugih materijala budući da mnogi proizvođači imaju drugačije plastične 
materijale koji su jednako ili čak više otporni na habanje, čišćenje ili dezinfekciju (kao što je polidur, 
polipropilen i dr.) stoga predlažemo izmjenu stavke: „Čela kreveta od ABS-a, polipropilena ili polidura, mogu 
se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja“  
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 1.1.11. traži se: „Sestrinski kontrolni panel sa memoriranim funkcijama (CPR, 
Tr/Atr, kardio položaj)“ 
Molimo Vas da točku 1.1.11. izmijenite na način:  „Sestrinski kontrolni panel sa memoriranim funkcijama 
(Tr/Atr, kardio položaj) “. CPR ručica, prema standardima, mora biti mehanička iz sigurnosnih razloga- 
pozicioniranje kreveta u položaj za oživljavanje (CPR pozicija) preko tipke na kontrolnom panelu ili 
upravljaču je znatno sporije od mehaničkog postavljanja u istu poziciju pomoću ručice za CPR te stoga nema 
svrhe isključivati ponuđače koji nemaju memoriranu tipku CPR. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta. Obrazloženje: Naručitelj ostaje kod svog zahtjeva da sestrinski 
panel mora sadržavati memoriranu funkciju za CPR položaj jer navedena funkcija ne služi samo za potrebe 
reanimacije nego u svim situacijama kada se krevet mora jednim pritiskom gumba izravnati u horizontalni 
položaj I spustiti u najniži položaj. Za potrebe hitnog spuštanja kreveta služe ručice za CPR tražene u točki 
1.1.7. opisa, smještene obostrano. 
 
-  Pod točkom 1.1.12. traži se: „Ograde 4-dijelne od ABS plastike s komandama s obje strane“ 
Molimo Vas da točku 1.1.12. izmijenite na način: „Ograde 4-dijelne od ABS plastike, polipropilena ili 
jednakovrijednog materijala“. Brisanje dijela koji se odnosi na komande u ogradama tražimo iz razloga što je 
tražen sestrinski kontrolni panel na kojemu se već nalaze potrebne funkcije. Predlažemo da dozvolite 
nuđenje ručnog upravljača ukoliko na kontrolnom panelu nema svih potrebnih funkcija jer ograde sa 
komandama znatno utječu na cijenu predmeta nabave.  
Ukoliko ostanete pri svojim zahtjevima za kontrole u ogradama, molimo Vas da se briše točka 1.1.11. budući 
da su kontrole s vanjske strane ograda ujedno i sestrinski kontrolni paneli sa mogućnostima zaključavanja 
funkcija i brzim pristupom određenim položajima“ 
Odgovor: 
Djelomično se usvaja prijedlog gospodarskog subjekta. Obrazloženje:Ne prihvaća se prijedlog da se ponudi 
krevet bez komandi u ogradama jer iste služe I pacijentu I sestri kada se nađe bočno uz krevet. Sestrinski 
kontrolni panelse treba nalaziti kod nožnog dijela kreveta, nedostupan pacijentu, jer na njemu postoji funkcija 
koje pacijent ne smije podešavati. Komande u ogradama sadrže samo one funkcije koje su prihvatljive za 
upravljanje od strane pacijenta (podešavanje nagiba uzglavlja I bedreno-lisnog dijela). Na centralnom panelu 
se mogu zaključati I te funkcije dostupne pacijentu ako je to klinički indicirano. Prihvaća se zahtjev da ograde 
osim od ABS materijala budu I od drugog jednakovrijednog materijala. 
  
-  Pod točkom 1.1.13. traži se: „Mogućnost produženja kreveta min. 300 mm“ 
Molimo Vas da točku 1.1.13. izmijenite na način:  „Mogućnost produženja kreveta minimalno 180 mm“.  310 
cm je maksimalan produžetak na tržištu te molimo da se takve vrijednosti ne stavljaju kao minimalni zahtjevi 
već da se specificiraju zahtjevi koje većina renomiranih proizvođača kreveta za intenzivnu njegu može 
ispuniti. 180 mm produžetka na ležajnu plohu 200 mm (traženo u točci 1.1.2.) je ukupno 218 cm što je prema 
statistici visine hrvatske populacije sasvim dovoljna dužina ležajne plohe. 



 7/19 

Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 1.1.16. traži se: „Na bočnim ogradama indikator nagiba naslona za leđa i bedreno 
lisnog dijela“ 
Molimo Vas da točku 1.1.16. izmijenite na način: „Na bočnim ogradama indikatori nagiba naslona za leđa i 
nagiba kreveta“ budući da je preciznost nagiba samog kreveta znatno bitnija stavka od točno definiranog 
stupnja podizanja bedreno lisnog dijela. 
Odgovor: 
Djelomično se usvaja prijedlog gospodarskog subjekta, na način da je moguće nuđenje kreveta koji osim 
indikatora nagiba naslona za leđa ima indicator uzdužnog nagiba, te novi tekst opisa glasi: “na bočnim 
ogradama  indikator nagiba naslona za leđa i bedreno lisnog dijela ili uzdužnog nagiba.” 
 
-  Pod točkom 1.1.19. traži se: „Nosivost kreveta min 250 kg“ 
Molimo Vas da točku 1.1.19. izmijenite na način: „Sigurna radna nosivost minimalno 220 kg“ budući da je 
nosivost navedena u troškovniku ujedno i maksimalna sigurna radna nosivost mnogih proizvođača. Prema 
podacima iz Europske norme 60601-2-52 koja se uzima kao standard za proizvođače bolničkih kreveta (i 
tražena je u točci 1.1.20.) Sigurna radna nosivost za navedene uvjete (intenzivne njege) je 220 kg. Dodatno, 
neki proizvođači testiraju nosivost faktorom sigurnosti 4, a neki 2 pa i to treba uzeti u obzir. 
 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta za manjom nosivosti kreveta za intenzivnu njegu od traženih 250 
kg jer krevet kod takve njege bude opterećen ne samo težinom samog pacijenta nego povremeno i težinom 
raznih aparata. U današnje vrijeme sve veće prisutnosti patološki adipoznih bolesnika, smanjivanje uvjeta 
dozvoljenog opterećenja ne možemo prihvatiti jer na taj način ograničavamo uporabnu vrijednost samog 
proizvoda. Predložena izmjena utječe na funkcionalnost proizvoda te se u uvjetima kada se traži veća 
nosivost, ovaj zahtjev ne može prihvatiti. Smanjenje nosivosti kreveta je opasno za pacijente koji dugotrajno 
leže na intenzivnoj njezi (propadanje kreveta), čime je ugrožena njihova sigurnost,  
 
-  Pod točkom 1.3.1. traži se: „Pasivni antidekubitalni madrac za IV stupanj rizika“ 
Molimo Vas da se točka 1.3.1. izmijeni na način. „Pasivni antidekubitalni madrac“. Kako je riječ o pasivnom, 
preventivnom antidekubitalnom madracu tako nije uputno navoditi stupanj rizika jer bi to značilo da pacijent 
koji ima stupanj rizika III nije pogodan za smještaj na takav madrac. Stupnjevi rizika se uobičajeno koriste 
kod terapeutskih zračnih madraca gdje je jasno koji se stupanj može uspješno tretirati madracem. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta na način da se iz opisa briše stupanj rizika nastanka 
dekubitusa.Naručitelju je bitno da ponuđeni madrac ima na gornjoj strain visokoelastičnu pjenu koja 
zadovoljava zahtjev prevencije nastanka dekubitusa kod visokorizičnih pacijenata. Novi tekst za navedenu 
točku glasi: Pasivni antidekubitalni madrac namijenjen ležanju visokorizičnih pacijenata. 
 
-  Pod točkom 1.3.3. traži se: „Gornja strana madraca sastoji se od  3 ergonomski odvojene 
zone za glavu, tijelo i pete“ 
Kako je zahtijevanom točkom prije (1.3.2.) da gornja strana madraca sadrži visokoelastičnu pjenu (tzv. 
memory pjenu) koja je sama po sebi izrazito prilagodljiva (termoelastična je) i madraci od memory pjene 
obično ne dolaze podijeljeni u zone jer za to nema potrebe. Stoga molimo da se točka 1.3.3. briše. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta na način da se točka briše iz opisa. 
 
Grupa 1. BOLNIČKI KREVETI I NOĆNI ORMARIĆI 
Redni broj 2. BOLNIČKI KREVET ZA STANDARDNU NJEGU  
 
-  Pod točkom 2.1.1. traži se: “Osnovna konstrukcija kreveta na minimalno 2 teleskopska stupa“ 
Mnogi renomirani proizvođači imaju drugačije sustave podizanja koji su jednako učinkoviti ili čak učinkovitiji. 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje drugačijeg tehnološkog rješenja podizanja kao što je sustav podižućih 
ruku čime biste omogućili sudjelovanje većem broju ponuditelja. 
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Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom opisa tehnološkog rješenja jer je sustav podižućih 
ruku lošije rješenje od onog kojeg traži naručitelj. Prednost kreveta na teleskopskim stupovima su veća 
stabilnost, veća nosivost, lakše pranje, održavanje I dezinfekcija. 
 
-  Pod točkom 2.1.2. traži se: „Ležna ploha četverodijelna od ABS plastike, dim. minimalno 200 
x 90 cm, podešavanje putem elektromotora“ 
Stavka definirana na ovaj način isključuje proizvođače koji koriste druge, često i bolje materijale ležne plohe, 
kao što je naprimjer HPL koji je sam po sebi čvršći, otporniji na lom pa i skuplji od ABS-a. Molimo Vas da 
specifikaciju izmjenite na slijedeći način: „Ležna ploha četverodijelna izrađena od ABS plastike, HPL-a ili 
drugog odgovarajućeg materijala, dim. minimalno 200 x 90 cm, podešavanje putem elektromotora“. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
 -  pod točkom 2.1.3. traži se: „Visinska regulacija od min. 395 do min.775 mm putem 
elektromotora“ 
Različiti renomirani proizvođači imaju različite, a slične vrijednosti raspona podizanja. 
Molimo Vas da točku 1.1.3. izmijenite na način: „Visinska regulacija kreveta u minimalnom rasponu 400-760 
mm putem elektromotora“ budući da to ne može utjecati na kliničku vrijednost predmeta nabave, a dobiti 
ćete širi spektar kvalitetnih ponuđača. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 2.1.4. traži se: “Podešavanje Tr+16°/Atr-16° (dozvoljeno odstupanje ±1°) putem 
elektromotora“ 
Molimo Vas da točku 1.1.4. izmijenite na način „Podešavanje Tr/Atr minimalno 15° putem elektromotora“ 
budući da neki renomirani proizvođači imaju mogućnost nagiba i do 18° što je dakako bolje, a ovim načinom 
specificiranja je isključujuće. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 2.1.8. traži se: „čela kreveta od ABS plastike, mogu se skidati, osigurači protiv 
nekontroliranog skidanja“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje i drugih materijala budući da mnogi proizvođači imaju drugačije plastične 
materijale koji su jednako ili čak više otporni na habanje, čišćenje ili dezinfekciju (kao što je polidur, 
polipropilen i dr.) stoga predlažemo izmjenu stavke: „Čela kreveta od ABS-a, polipropilena ili polidura, mogu 
se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja“  
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 2.1.11. traži se: „Upravljanje krevetom se vrši putem ručnog upravljača za 
pacijenta i sestrinskog kontrolnog panela sa memoriranim funkcijama (CPR,Tr/Atr, kardio položaj) i 
mogučnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača“ 
Molimo Vas da točku 2.1.11. izmijenite na način: „Upravljanje krevetom se obavlja putem ručnog upravljača 
za pacijenta i sestrinskog kontrolnog panela sa mogučnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača. 
Memorirana funkcija Tr/Atr na upravljaču ili kontrolnom panelu“  
Ukoliko se upravljač može zaključati tada nije klinički značajna pozicija Tr/Atr tipke. Isto tako, molimo Vas da 
se iz točke 2.1.11 briše kardio položaj koji se izrazito jednostavno može postići i bez memorirane funkcije, 
kao i brisanje CPR funkcije jer prema standardima CPR ručica mora biti mehanička iz sigurnosnih razloga- 
pozicioniranje kreveta u položaj za oživljavanje (CPR pozicija) preko tipke na kontrolnom panelu znatno je 
sporije od mehaničkog postavljanja u istu poziciju pomoću ručice za CPR. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta. Obrazloženje: Naručitelj ostaje kod svog zahtjeva da sestrinski 
panel mora sadržavati memoriranu funkciju za CPR položaj jer navedena funkcija ne služi samo za potrebe 
reanimacije nego u svim situacijama kada se krevet mora jednim pritiskom gumba izravnati u horizontalni 
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položaj I spustiti u najniži položaj. Za potrebe hitnog spuštanja kreveta služe ručice za CPR tražene u točki 
1.1.7. opisa, smještene obostrano. 
 
-  Pod točkom 2.1.13. traži se: „Mogućnost produženja kreveta min. 300 mm“ 
Molimo Vas da točku 1.1.13. izmijenite na način:  „Mogućnost produženja kreveta minimalno 180 mm“.  310 
cm je maksimalan produžetak na tržištu te molimo da se takve vrijednosti ne stavljaju kao minimalni zahtjevi 
već da se specificiraju zahtjevi koje većina renomiranih proizvođača kreveta za intenzivnu njegu može 
ispuniti. 180 mm produžetka na ležajnu plohu 200 mm (traženo u točci 1.1.2.) je ukupno 218 cm što je prema 
statistici visine hrvatske populacije sasvim dovoljna dužina ležajne plohe. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
 
-  Pod točkom 2.1.16. traži se: „Na bočnim ogradama indikator nagiba naslona za leđa i bedreno 
lisnog dijela“ 
Kako su tražene ograde (točka 2.1.12.) koje u sebi teško mogu imati ugrađeni indikator vjerujemo da je došlo 
do pogreške. Isto tako je preciznost nagiba samog kreveta znatno bitnija stavka od točno definiranog stupnja 
podizanja bedreno lisnog dijela te stoga molimo da točku 1.1.16. izmijenite na način: „Indikatori nagiba 
naslona za leđa i nagiba kreveta lako čitljivi i jasno vidljivi u svim pozicijama bočnih ograda“. 
Odgovor: 
Prihvaća se primjedba gospodarskog subjekta na način da se briše cijela stavka 2.1.16. opisa jer se radi o 
greški u opisu.  
 
-  Pod točkom 2.1.19. traži se: „Nosivost kreveta min 250 kg“ 
Molimo Vas da točku 1.1.19. izmijenite na način: „Sigurna radna nosivost minimalno 220 kg“ budući da je 
nosivost navedena u troškovniku ujedno i maksimalna sigurna radna nosivost mnogih proizvođača. Prema 
podacima iz Europske norme 60601-2-52 koja se uzima kao standard za proizvođače bolničkih kreveta (i 
tražena je u točci 1.1.20.) Sigurna radna nosivost za navedene uvjete (intenzivne njege) je 220 kg. Dodatno, 
neki proizvođači testiraju nosivost faktorom sigurnosti 4, a neki 2 pa i to treba uzeti u obzir. 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta za manjom nosivosti kreveta za intenzivnu njegu od traženih 250 
kg jer krevet kod takve njege bude opterećen ne samo težinom samog pacijenta nego povremeno i težinom 
raznih aparata. Sve je više pretilih pacijenata pa je smanjenje nosivosti kreveta opasno za takve pacijente 
(propadanje kreveta), čime je ugrožena njihova sigurnost, naročito ako je pacijent na intenzivnoj njezi. 
 
-  Pod točkom 2.3.1. traži se: „Pasivni antidekubitalni madrac za III stupanj rizika“ 
Molimo Vas da se točka 2.3.1. izmijeni na način. „Pasivni antidekubitalni madrac“. Kako je riječ o pasivnom, 
preventivnom antidekubitalnom madracu tako nije uputno navoditi stupanj rizika jer bi to značilo da pacijent 
koji ima stupanj rizika III nije pogodan za smještaj na takav madrac. Stupnjevi rizika se uobičajeno koriste 
kod terapeutskih zračnih madraca gdje je jasno koji se stupanj može uspješno tretirati madracem. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta na način da se iz opisa briše stupanj rizika nastanka 
dekubitusa.Naručitelju je bitno da ponuđeni madrac ima na gornjoj strain visokoelastičnu pjenu koja 
zadovoljava zahtjev prevencije nastanka dekubitusa kod visokorizičnih pacijenata. Novi tekst za navedenu 
točku glasi: Pasivni antidekubitalni madrac. 
 
-  Pod točkom 2.3.3. traži se: „Gustoća jezgre minimalno 41 kg/m3, otpornost na pritisak 
minimalno 3,9 kPa/m2“ 
Dokazano je da manje tvrdoće/gustoće bolje preveniraju razvoj dekubitusa te Vas molimo da točku 2.3.3. 
izmijenite na način: „Gustoća jezgre u rasponu 35 kg/m3-45 m3 prema ISO 845“ Otpornost na pritisak 
tražimo da se izbriše budući da je direktno ovisna o gustoći jezgre pa se definiranjem gustoće madraca 
definira i otpornost na pritisak. 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se iz opisa briše tekst “otpornost na 
pritisak minimalno 3,9 kPa/m2“. Naručitelj ostaje kod zahtjeva za gustoćom jezgre “minimalno 41 kg/m3”. 
Smanjenjem zahtjeva se pristaje na nižu razinu kvalitete i funkcionalnosti, a naš zahtjev se kreće u okvirima 
prijedloga gospodarskog subjekta. 



 10/19 

 
Grupa 1. BOLNIČKI KREVETI I NOĆNI ORMARIĆI 
Redni broj 3. DJEČJI KREVET SA VISINSKOM REGULACIJOM I MADRACOM  
 
-  Pod točkom 3.1.2. traži se: „Ležna ploha dvodijelna, dim. minimalno 140 x 70 cm, sa 
pokrovom od ABS plastike“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje i drugih materijala budući da mnogi proizvođači imaju drugačije plastične 
materijale koji su jednako ili čak više otporni na habanje, čišćenje ili dezinfekciju (npr. HPL). Isto tako molimo 
Vas da dozvolite nuđenje i nešto manjih ležnih ploha. Predlažemo izmjenu stavke u „Ležna ploha dvodijelna, 
od ABS plastike, HPL-a ili drugog jednakovrijednog materijala, dimenzija minimalno 127 x 60 cm“ 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se u prijedlogu prihvaća u dijelu 
materijala izrade ležne plohe, no ne prihvaća se manja dimenzija ležne plohe od tražene u opisu zbog toga 
što je navedeni krevet namijenjen ne samo maloj djeci nego I djeci koju je potrebno bolnički zbrinuti (zbog 
njihove sigurnosti) sve do predškolske dobi.  
 
-  Pod točkom 3.1.4. traži se: „Podešavanje Tr+15 ̊ / Atr-15 ̊  ( ± 1 ̊ ) putem elektromotora“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje i manjeg Trendelendurg i protuTrendelenburg nagiba iz razloga što ovdje 
nije riječ o intenzivnoj njezi gdje je veća vjerojatnost da nali pacijenti padnu u stanje šoka. Isto tako, molimo 
Vas da se redefinira način postizanja Tr/Atr položaja budući da se plinska  opruga pokazala jednako 
učinkovita, a ne podiže nepotrebno cijenu predmeta nabave. Molimo Vas da se stavka izmijeni na način 
„Podešavanje Tr/ Atr minimalno 8°  putem elektromotora ili plinskom oprugom“ 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se iz prijedloga prihvaća proširenje 
opisa vezano za način podešavanja nagiba – dodaje se tekst”plinskom oprugom”. 
Ne prihvaća se prijedlog za manjim uzdužnim nagibom jer naručitelj navedeni krevet planira koristiti upravo 
za djecu teškog zdravstvenog stanja gdje nije isključeno stanje šoka. Izmijenjeni opis za navedenu točku 
glasi:  „Podešavanje Tr+15 ̊ / Atr-15 ̊  ( ± 1 ̊ ) putem elektromotora ili plinske opruge” 
 
-  Pod točkom 3.1.5. traži se: „Podešavanje nagiba uzglavlja do maksimalno + 40°  putem 

elektromotora“ 

Molimo Vas da se stavka izmijeni na način: „Podešavanje nagiba uzglavlja min. do 40°  ". Neki proizvođači 

imaju podešavanje nagiba uzglavlja i do 70° što je dakako bolje, a ovim načinom specificiranja nije 
dozvoljeno nuđenje takvog predmeta nabave. Isto tako molimo Vas da se dozvoli nuđenje mehaničkog 
načina podizanja uzglavlja npr. plinskom oprugom. 
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta na način da se iz prijedloga prihvaća izmjena kuta 
nagiba uzglavlja, no ne prihvaća se način podešavanja uzglavlja plinskom oprugom jer je to tehnološko 
rješenje lošije od traženog. Kod podešavanja plinskom oprugom nije toliko problem u podizanju jer to radi 
sama opruga nego u spuštanju kada je potrebno uzglavlje potisnuti prema dolje što je otežano zbog visokih 

ograda. Novi opis glasi: Podešavanje nagiba uzglavlja min. do 40° putem elektromotora. 

Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom da naručitelj želi električni krevet. 
 
-  Pod točkom 3.1.7. traži se: „Autoregresija-produženje leđnog dijela minimalno 110 mm“ 
Molimo Vas da se ova stavka briše jer su zaista rijetki proizvođači koji kod dječjih kreveta nude i 
autoregresiju koja bi trebala primarno služiti za smanjenje pritiska na abdomen prilikom savijanja kralježnice 
tj. podizanja leđnog dijela na visoke nagibe. Autoregresija sa produženjem leđnog dijela ne smanjuje pritisak 
na abdomen već samo produžuje ležnu plohu. Proizvođači imaju različita rješenja za smanjenje pritiska na 
abdomen pa Vas molimo da se ova stavka briše ili drugačije definira. 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom da naručitelj želi da krevet ima autoregresiju – produženje 
leđnog dijela kod podizanja istog a u svrhu smanjenja pritiska na abdomen. 
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-  Pod točkom 3.1.18. traži se: „Izvlačna košara od ABS plastike ili jednakovrijedno ispod 
nožnog dijela za odlaganje stvari“  
Molimo Vas da se stavka izmijeni na način: „Prostor za odlaganje stvari u podnožju kreveta“ jer različiti 
proizvođači imaju različita mjesta za smještaj stvari ispod kreveta, neki čak i cijelom dužinom kreveta što je 
čak i bolje, a ovom stavkom se takvo bolje rješenje isključuje. 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta na način da izmijenjeni tekst opisa glasi: Izvlačna košara od 
ABS plastike ili jednakovrijednog materijala za odlaganje stvari smještena u podnožju kreveta.“  
 
Grupa 1. BOLNIČKI KREVETI I NOĆNI ORMARIĆI 
Redni broj 4. NOĆNI ORMARIĆ S PLOČOM ZA HRANJENJE 
 
-  Pod točkom 4.2 traži se: „Korpus ormarića izrađen od pocinčanog lima i zaštičen praškastom 
bojom nanesenom elektrostatski“ . 
Molimo Vas da se točka 4.2. izmijeni na način: „Korpus ormarića izrađen od visokokvalitetnog metala i 
zaštićen praškastom ili epoksi bojom nanesenom elektrostatski“. budući da je dokazano da su epoksi boje 
izdržljivije, a napisana na ovaj način stavka je isključujuća za bolje materijale. 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer se navod “visokokvalitetni metal” može raznoliko tumačiti. Lim 
koji je predobrađen cinčanjem I nakon toga zaštićem praškastom bojom nanesenom elektrostatski pri 

temperature od 200°C ima veću otpornost na vlagu I kemijske utjecaje te bolju elastičnostšto sprječava 

oštećenja kod udaraca. 
 
-  Pod točkom 4.9. traži se: „Ormarić ima 4 dupla kotača min. Ø 75 mm od kojih su 2 sa 
kočnicom“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje kotačića Ø 50 mm budući da promjer kotačića ne utječe na samu 
funkcionalnost ormarića, a ovdje je isključujuća stavka za mnoge proizvođače kvalitetnih noćnih ormarića. 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta da naručitelj prihvati manje kotače jer veći kotači omogućavaju 
bolju pokretljivost ormarića kod prevoženja, a u konačnici utječu i na povećanje kvalitete cijelog proizvoda. 
 
-  Pod točkom 4.12. traži se: „Visinska regulacija ploče za hranjenje u rasponu minimalno od 70-
108 cm“ 
Kako različiti proizvođači imaju različite početne i završne visine podizanja tako Vas molimo da se dozvoli 
nuđenje u rasponu 88-120 cm. Predlažemo da se točka 4.12. izmijeni na način: „Visinska regulacija ploče za 
hranjenje od minimalno 70  do minimalno 108“ 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta u cijelosti. 
 
Grupa 1. BOLNIČKI KREVETI I NOĆNI ORMARIĆI 
Redni broj 5.  NOĆNI ORMARIĆ  
 
-  Pod točkom 5.2 traži se: „Korpus ormarića izrađen od pocinčanog lima i zaštičen praškastom 
bojom nanesenom elektrostatski“ . 
Molimo Vas da se točka 4.2. izmijeni na način: „Korpus ormarića izrađen od visokokvalitetnog metala i 
zaštićen praškastom ili epoksi bojom nanesenom elektrostatski“. budući da je dokazano da su epoksi boje 
izdržljivije, a napisana na ovaj način stavka je isključujuća za bolje materijale. 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer se navod “visokokvalitetni metal” može raznoliko tumačiti. Lim 
koji je predobrađen cinčanjem I nakon toga zaštićem praškastom bojom nanesenom elektrostatski pri 

temperature od 200°C ima veću otpornost na vlagu I kemijske utjecaje te bolju elastičnostšto sprječava 

oštećenja kod udaraca. 
 
-  Pod točkom 5.8. traži se: „Ormarić ima 4 dupla kotača min. Ø 75 mm od kojih su 2 sa 
kočnicom“ 
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Molimo Vas da se dozvoli nuđenje kotačića Ø 50 mm budući da promjer kotačića ne utječe znatno na 
funkcionalnost ormarića, a ovdje je isključujuća stavka za mnoge proizvođače kvalitetnih noćnih ormarića. 
 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta da naručitelj prihvati manje kotače jer veći kotači omogućavaju 
bolju pokretljivost ormarića kod prevoženja, a u konačnici utječu I na povećanje kvalitete cijelog proizvoda. 
 
GRUPA 2.  TERAPIJSKI LEŽAJEVI 
Redni broj 1. Bolnička (terapijska) fotelja za dnevnu bolnicu ( 17 kom)   
 
-  Pod točkom 1.2. traži se: „konstrukcija od čelika zaštićena praškastom bojom nanesenom 
elektrostatski“  
Molimo da se prihvati i izmjeni: „konstrukcija od čelika zaštićena praškastom bojom ili plastičnom oblogom „ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer je površina zaštićena praškastom bojom otpornija na vlagu, 
kemijske utjecaju I oštećenja kod udaraca zbog elastičnosti samog nanosa boje. 
 
- Pod točkom 1.3. traži se: „fiksna visina 560 mm +/- 30 mm“ 
Kod bolničkih fotelja i ležajeva za terapiju jako je bitno da visina može biti podesiva kako zbog samog 
pristupa  pacijenta fotelji tako i kod pristupa i davanja terapije od strane  bolničkog osoblja, stoga molimo da 
se sa točka 1.3. izmjeni i glasi : „podesiva visina od 63 cm i niže do 90 cm i više“  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje:Naručitelj je analizom tržišta utvrdio da uzimajući u 
obzir raspoloživa sredstva za tu namjenu, fotelje podesive visine se ne mogu uklopiti u iznos jer su skuplje. 
Istovremeno, fotelje fiksne visine mogu u potpunosti opravdati svrhu za koju su namijenjene, uz nižu cijenu. 
Ne odgovara niti prijedlog vezano za visinu od 63cm koja je najniža kod fotelje sa visinskom regulacijom, a 
što je previsoko kod prelaska pacijenta koji su u kolicima na fotelju.  
 
- Pod točkom 1.4. traži se: „3-djelna ležna ploha od HPL laminata ukupne dužine min. 1860 i 
ukupne širine min. 900 mm“ 
Molimo da se prihvati i izmjeni“ minimalno 3-djelna ležna ploha od HPL laminata  ili jednakovrijednog 
materijala ukupne dužine 1860 mm i više i ukupne širine 900 mm sa naslonima za ruke“.  
Odgovor: 
Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta i to vezano za material, te će se u tekst opisa 
dodati: “…ili jednakovrijednog materijala”. 
Nasloni za ruke su opisani u točki 1.16. troškovnika za navedenu stavku. 
 
- Pod točkom 1.7. traži se „  presvlaka se sastoji od minimalno 3 uklonjiva i nezavisna jastuka 
od ekspandirane polimerne pjene koja se ne može deformirati, visoke gustoće minimalno 30/40 kg/m³ 
i velike nosivosti minimalno 5,2 kpa“  
Koliko imamo saznanja niti jedna fotelja za terapiju nema u uklonjive jastuke,  jer bi se u tom slučaju fotelja 
morala slati proizvođaču kako bi se tvornici izmijenile podloške.  
Stoga molimo izmjenu „presvlaka se sastoji od minimalno 3  nezavisna jastuka od ekspandirane polimerne 
pjene koja se ne može deformirati, visoke gustoće i nosivosti.„  
  Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje: naručitelj traži da se tapecirani dijelovi ležne plohe 
mogu skidati radi pranja I dezinfekcije I to ne samo njih nego I podloge ispod njih. Navedeno rješenje 
omogućava I laku zamjenu oštećenih dijelova ležne plohe bez potrebe transporta fotelje u servis 
proizvođaču.  
 
- Pod točkom 1.18  traži se: „ ukupna težina fotelje minimalno 60kg“  
Molimo da se ova stavka briše jer težina fotelje nema nikakvog utjecaja na funkcionalnost ležaja, a  razlike u 
težini variraju od proizvođača do proizvođača, čime se ovom točkom ograničavaju ostali ponuđači  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer masivnost fotelje osigurava veću čvrstoću I stabilnost cijele 
fotelje odnosno terapeutskog ležaja. 
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GRUPA 2.  TERAPIJSKI LEŽAJEVI 
Redni broj 2. Fotelja za pacijenta u JDK , s relax funkcijom ( 14 kom)  
 
-  Pod točkom 2.6.  traži se: „ dim: min. 70cm x min. 90cm x min. 135 cm“  
Molimo da se prihvati „dim. min 70 min. x 90cm x min. 125 cm i više 
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za izmjenu dimenzije. 
 
GRUPA 3. STREČERI 
  
- Pod točkom 1.8.  traži se:“ na bokovima zaštitne sklapajuće inox ograde po cijeloj dužini 
ležaja i minimalne visine 40 cm“  
Molimo da se prihvati „ na bokovima zaštitne sklapajuće inox ili praškasto obojene ograde po cijeloj dužini 
ležaja i minimalne visine 40 cm „ 
Odgovor: 
Prijedlog gospodarskog subjekta se odbija jer isti znači smanjenje razine kvalitete i funkcionalnosti proizvoda 
što je relevantno za odabir strechera. Inox kao material je neophodan zbog svojstava koje posjeduje 
(čvrstoća, nehrđanje) i zbog istih je otporan na kontakt sa tjelesnim izlučevinama bolesnika kao i na 
dezinfekcijska sredstva koja se koriste u zdravstvenim ustanovama. Također, inox je otporan na oštećenja I 
na udarce prilikom manipulacije jer se kod hitnih stanja više pazi na pacijenta a manje na opremu. 
 
- Pod točkom 1.12.  traži se: vanjske dimenzije raspon 200- 205cm x 70-76 cm 
Molimo da se prihvati „vanjske dimenzije raspon 200- 215cm x 70-78 cm.  
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta vezano za raspon dimenzija strechera na 200-216cm x 70-83 
cm. 
 
GRUPA 4. OPREMA ZA PRIJEVOZ, PRIJENOS I NJEGU PACIJENATA 
Redni broj 3. POKRETNA KADA 
 
-  Pod točkom 3.1. traži se: „Podesiva visina putem hidrauličke nožne pumpe smještene 
obostrano u rasponu od 58 – 92 cm“ 
Kako različiti proizvođači imaju slične, no ipak različite raspone podešavanja visine molimo Vas da se stavka 
izmijeni na način: „Podesiva visina putem hidrauličke nožne pumpe smještene obostrano od minimalno 55 
cm do minimalno 85 cm“. Na taj način omogućavate nuđenje predmeta nabave većem broju renomiranih 
proizvođača. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta jer tražene dimenzije osiguravaju odgovarajuću radnu visinu za 
medicinsko osoblje koje radi njegu pacijenta. 
 
-  Pod točkom 3.3. traži se: „Ležna ploha od nehrđajućeg čelika“ 
Kako cjelokupna konstrukcija pokretne kade nije zahtijevana od nehrđajućeg čelika (stavka 3.2.) tako je 
isključujuće za mnoge proizvođače tražiti da ležna ploha bude isključivo od nehrđajućeg čelika. Stoga 
molimo da se dozvoli nuđenje i drugih materijala (ABS, HPL…) koji su također otporni na utjecaj vode. 
Predlažemo da se stavka izmjeni na način: „Ležna ploha od nehrđajućeg čelika, ABS plastike, HPL-a ili 
drugog materijala otpornog na lom, utjecaj vode, sredstva za čišćenje i dezinfekciju“ 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta jer nuđenje drugih materijala osim nerđajućeg čelika (inoxa) za 
leđnu plohu lošije rješenje od traženoga u pogledu održavanja, dezinfekcije I čvrstoće. 
 
-  Pod točkom 3.6. traži se: „4 kotača min. Ø 125 mm, 3 kočiona a jedan za usmjeravanje kod 
vožnje“ 
Molimo da se dozvoli nuđenje centralne kočnice što je dakako bolje, a stavkom napisanom na ovaj način je 
isključena ta mogućnost. Predlažemo da stavka glasi: „4 kotača min. Ø 125 mm, sa kotačem za 
usmjeravanje kod vožnje, kočenje minimalno na tri kotača ili centralnom kočnicom na sva četiri kotača“. 
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Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta u cijelosti. 
 
-  Pod točkom 3.8. traži se: „Ručke za guranje od nehrđajućeg čelika“ 
Kako cjelokupna konstrukcija pokretne kade nije zahtijevana od nehrđajućeg čelika (stavka 3.2.) tako je 
isključujuće za mnoge proizvođače tražiti da ručke za guranje budu od nehrđajućeg čelika. Predlažemo da 
se stavka izmijeni na način: „Ručke za guranje od metalne obrađene praškastom ili epoksi bojom 
nanešenom elektrostatski ili od nehrđajućeg čelika“ 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta. Naručitelj traži da je ležna ploha od inoxa, slijedom čega je 
logično da I ručke za guranje budu od istog materijala a koje karakteristike su navedene u obrazloženju 
točke 3.3. 
 
-  Pod točkom 3.9. traži se: „Integrirana polica za stvari u podnožju kade“  
Mnogi proizvođači u svrhu odlaganja stvari koriste košare na podnožju koje su jednako ili čak više 
funkcionalne od police. Stoga predlažemo izmjenu stavke na način: „Prostor za odlaganje stvari u podnožju 
kade“  
Odgovor: 
Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta u cijelosti. 
 
-  Pod točkom 3.11. traži se: „Nosivost min. 200 kg“ 
Molimo Vas da točku 3.11. izmijenite na način: „Sigurna radna nosivost minimalno 180 kg“ budući da je 
nosivost navedena u troškovniku ujedno i maksimalna sigurna radna nosivost mnogih proizvođača. Dodatno, 
neki proizvođači testiraju nosivost faktorom sigurnosti 4, a neki 2 pa i to treba uzeti u obzir. 
Odgovor: 
Odbija se prijedlog gospodarskog subjekta jer tražena nosivost osigurava siguran transport I njegu pretilih 
pacijenata kojih nije malo. 
 
GRUPA 4. OPREMA ZA PRIJEVOZ, PRIJENOS I NJEGU PACIJENATA 
Redni broj 5. LIFTER ZA TUŠIRANJE I PRIJENOS PACIJENTA SA POSEBNIM POTREBAMA 
 
-  Pod točkom 5.3. traži se: „pokretan na 4 dupla kotača u ABS kučištu, dim. min. Ø 100 mm ( 
prednji ) i min. Ø 125 mm sa kočnicama ( stražnji )“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje i manjih kotača jer sama dimenzija kotača ne utječe na sposobnost 
podizanja liftera. Ukoliko je sustav kotača napravljen od kvalitetnih materijala tada se i sa manjim kotačima 
može jednako kvalitetno, čak i bolje voziti pacijent u lifteru. Stoga predlažemo izmjenu: „Pokretan na 4 dupla 
kotača u ABS kučištu, dim. min. Ø 75 mm, stražnji kotači s kočnicom“ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta za nuđenje liftera s manjim promjerom kotača. Obrazloženje: 
slažemo se da sama dimenzija kotača ne utječe na sposobnodt podizanja liftera, ali znatno utječe na 
pokretljivost i lakoću vožnje samog liftera kao I njegovu stabilnost obzirom da se podiže teret. Veća 
mogućnost nosivosti je sa većim kotačima. 
 
-  Pod točkom 5.5. traži se: „Ručni upravljač sa vizualnim pokazateljem kvara, održavanja i 
stanja baterije“ 
Neki renomirani proizvođači imaju pokazatelje kvara, održavanja i stanja baterije na upravljačkoj ploči samog 
liftera, pa Vas molimo da stavku izmijenite na način: „Vizualni pokazatelj kvara, održavanja i stanja baterije 
na ručnom upravljaču ili upravljačkoj ploči“ 
Odgovor: 
Prihvaća se zahtjev gospodarskog subjekta na način da opis glasi: “Vizualni pokazatelj kvara, održavanja i 
stanja baterije na ručnom upravljaču ili upravljačkoj ploči“ 
 
-  Pod točkom 5.9. traži se: „Sustav pozicioniranja balansiranim lukom i plinskom oprugom“ 
Različiti renomirani proizvođači koriste različita rješenja za pozicioniranje pacijenata. Stavka napisana na 
ovaj način je isključujuća za proizvođače koji imaju automatski električni sustav pozicioniranja što je dakako 
bolje pa Vas molimo da se ova stavka izbaci.  
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Odgovor: 
Zahtjev gospodarskog subjekta se djelomično prihvaća na način da isti glasi: „Sustav pozicioniranja 
balansiranim lukom i plinskom oprugom ili korištenjem automatskog električnog sustava pozicioniranja.” 
 
-  Pod točkom 5.11. traži se: „Dužina šasije 1290 mm ± 30 mm“ 
Molimo Vas da se dozvoli nuđenje liftera sa kraćom šasijom čija je stabilnost i funkcionalnost višestruko 
dokazana višegodišnjom uporabom u Europi i svijetu. Molimo Vas da se stavka izmijeni na način: „Minimalna 
dužina šasije 1200 mm“ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta za nuđenje liftera sa kraćom šasijom jer duže podvozje znači veću 
stabilnost prilikom rada liftera. 
 
-  Pod točkom 5.12. traži se: „Vanjska širina šasije 700 mm ± 50 mm“ 
U ovoj stavci nije sasvim jasno na koju se širinu šasije odnosi mjera, a kako je u stavci 5.7. traženo 
električno širenje šasije, predlažemo da se ova stavka izmijeni i spoji sa stavkom 5.7.  
Molimo Vas da stavku izmijenite na način: „Električno širenje šasije od minimalno 700 mm do minimalno 
1000 mm“ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta uz pojašnjenje - naručitelj pod ovim zahtjevom podrazumijeva 
širinu šasije u sklopljenom stanju zbog mogućnosti neometanog prolaska kroz vrata, te će u opis stavke 
dodati “Vanjska širina šasije u sklopljenom stanju 700 mm ± 50 mm“ 
 
-  Pod točkom 5.13. traži se: „Raspon podizanja minimalno 1400 mm ± 30 mm“ 
Postoje renomirani proizvođači koji imaju liftere sa većim rasponom podizanja što je dakako bolje, a koji su 
ovakvim načinom specificiranja isključeni. Predlažemo da se stavka izmijeni na način: „Raspon podizanja 
minimalno 1400 mm“ 
Odgovor: 
Prihvaća se zahtjev gospodarskog subjekta te se stavka mijenja kako bi se omogućilo nuđenje liftera sa 
većim rasponom podizanja. 
 
GRUPA 5. STOLOVI – PREGLEDNI I OSTALI 
Redni broj 1. Stol za preglede (12 kom)   

 
-  Pod točkom 1.1. traži se: „dvodjelni stol za pregled, duljina stola iznosi min. 200cma širina 
70xm do 75 cm.“  
Kako većina proizvođača ima  standardnu duljinu stolova 190-198 cm te širinu 62 cm molimo da se prihvati  
„dvodjelni stol za pregled, duljina stola iznosi min. 190 cm i više a širina 62 cm i šire  cm.“  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom da nudi preuske I kratke stolove što ne odgovara 
zahtjevima bolnice i smanjuje funkcionalnost proizvoda. 
 
-  Pod točkom 1.7. traži se: „uzglavlje se stola može jednostavno namjestiti s pomoću 
kombinirane uljano-plinske opruge, i to u rasponu od min. -27° do min. +50° 
Molimo da se prihvati „ uzglavlje se stola može jednostavno namjestiti s pomoću kombinirane uljano-plinske 
opruge, i to u rasponu od min. -20° do min. +50° i više“ , jer navedeno bitno ne utječe na funkcionalnost 
ležaja.   
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom da nudi funkcionalno nižu razinu proizvoda. Obzirom na 
različite potrebe pozivcija pacijenta prilikom pregleda, naručitelj zahtijeva veći kut podesavanja nagiba 
uzglavlja 
 
-  Pod točkom 1.11. traži se: „postolje je stola u cijelosti zatvoreno poklopcem radi lakšeg 
čišćenja i veće sigurnosti materijal od kojeg je poklopac izrađen mora biti što glađi (primjerice 
ABS+PMMA ili 
jednakovrijedno); mora omogućiti elastične deformacije (mora biti otporan na lom)“  
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Kako se u navedenoj stavci traži da pregledni stol ima kotače te se kotači u slučaju neuporabe dižu i stol 
ostaje na nogicama, uglavnom se radi križna konstrukcija stolova zbog same stabilnosti te se zbog moguće 
kolizije ne postavlja poklopac na bazu stola. Ovi stolovi su jednako funkcionalni i zadovoljavaju sve 
sigurnosne mjere sukladno standardima EU direktive 93/42CEE.   
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Naručitelj zahtijeva da je postolje stola I svi motori koji se na 
njemu nalaze zatvoreno poklopcem radi lakšeg pranja I dezinfekcije. Isto tako se ne prihvaća podizanje stola 
preko križne konstrukcije koja se teže održava a postoji I opasnost priklještenja nogu osoblja ili elektro 
kablova. 
 
GRUPA 5. STOLOVI – PREGLEDNI I OSTALI 
Redni broj: 2. Urološki stol  (1 kom)   

 
-  Pod točkom 2.1.2. traži se: „podešavanje visine stola od min. 640-940 mm putem 
elektromotora“  
Molimo da se prihvati „podešavanje visine od min. 650 i niže do 940 mm i više putem elektromotora“,  jer se 
u ovoj točci radi o minimalnom odstupanju.   
Odgovor: 
Prihvaća se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom da se radi o minimalnom pa tako prihvatljivom 
odstupanju u odnosu na zahtijevane dimenzije. Novi tekst opisa glasi: podešavanje visine stola od min. 640  
do 940 mm ±10mm putem elektromotora. 
 
GRUPA 5. STOLOVI – PREGLEDNI I OSTALI 
Redni broj 3.  Stol za ginekološke preglede   (2 kom)   

 
-  Pod točkom 3.3. traži se: „ sjedeći dio mora biti oblikovan na način da se omogući 
ginekološki pregled (polukružno odrezan prednji rub sjedećeg dijela“  
Obzirom većina proizvođača imaju inox posudu za odlaganje koja se u potpunosti može izvući ispod sjedne 
plohe, te u tom slučaju nije potrebno da je sjedna ploha izrezana, molimo izmjenu: „sjedeći dio mora biti 
oblikovan na način da se nesmetano omogući ginekološki pregled“   
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje: Ginekološki stol za potrebe u zdravstvu je 
specifičan proizvod koji svojim dizajnom omogućava lakši pristup pacijentici a upravo to se postiže 
odrezanim prednjim rubom sjedećeg dijela stola. Nije samo važno da sjedna ploha bude adekvatno 
oblikovana zbog otjecanja vode I izlučevina u inox posudu koja je smještena ispod plohe I može se izvući, 
već I zbog lakšeg pristupa I pregled – dakle funkcionalnosti. 
 
-  Pod točkom 3.8. traži se: „ stolac, mora biti opremljen dvijema odvojivim inox posudama za 
odlaganje, posude moraju biti smještene  ispod otvora za zahvate na prednjem sjedećem dijelu 
stolca.  
Prema našim saznanjima niti jedan proizvođač nema istovremeno dvije posude za odlaganje smještene na 
prednjem dijelu stolca, pa predpostavljamo da je došlo do pogreške.  
Stoga molimo izmjenu : „stolac, mora biti opremljen dvijema odvojim inox posudama za odlaganje, posuda 
se smješta  ispod otvora za zahvate na prednjem sjedećem dijelu stolca“  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje i pojašnjenje: Naručitelj traži da ginekološki stol ima 
dvije inox posude smještene na dohvat liječnika s prednje strane stola. Jedna posuda je inox izvlačna 
posuda za izlučevine a druga posuda je inox posuda na zaokretnom nosaču za odlaganje instrumenata, te 
sun a taj način obje smještene na prednjem dijelu stolca.  
 
GRUPA 5. STOLOVI – PREGLEDNI I OSTALI 
Redni broj 4. Stol za preglede trodjelni  (9 kom)   

 
-  Pod točkom 1.1. traži se: „trodjelni  stol za pregled, duljina stola iznosi min. 200cma širina 
70xm do 75 cm.“  
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Kako većina proizvođača ima  standardnu duljinu stolova 190-198 cm te širinu 62 cm molimo da se prihvati  
„dvodjelni stol za pregled, duljina stola iznosi min. 190 cm i više a širina 62 cm i šire  cm.“  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta obzirom das u ponuđene dimenzije stola naprosto male I 
predstavljaju znatno smanjenje kvalitete I funkcionalnosti proizvoda što nije u skladu s našim definiranim 
potrebama. 
 
GRUPA 6.  KOLICA ZA LIJEKOVE I TERAPIJU  
Redni broj 1. Kolica za lijekove s 3 police – inox (21 kom)  

 
-  Pod točkom 1.3. traži se: „na vertikalnim cijevima montirane dvije okrugle inox posude na 
zaokretnom nosaču“  
Molimo izmjenu „ na vertikalnim cijevima montirane dvije inox posude na zaokretnom nosaču“ . Mišljenja 
smo da okrugla ili četvrtasta posuda ne utječu na funkcionalnost kolica pa nije potrebno navoditi oblik 
posude.  
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje: Okruga posuda lakše se prazmi, čisti I dezinficira 
jer nema rubova u kojima bi se zadržavala nečistoća. Četvrtasta posuda sa rubovima otežava održavanje I 
čišćenje pa tako utječe na smanjenje funkcionalnosti. 
 
- Pod točkom 1.7 traži se : „ dimenzija širina 60cm ± 2cm, dužina 45cm ± 2cm, visina 95 cm ± 
2cm „  
Kako se kolica izrađuju u standardnim dimenzijama 60-65 x 40-45 cm, visina 90-95 cm, dozvoljeno 
odstupanje od 2 cm i dalje eliminira dio proizvođača, jer se ne mogu uklopiti sa traženim dimenzijama. Stoga 
molimo da se prihvati : „dimenzija širina 60-65 cm  , dužina 40-45cm , visina 90 – 95 cm „   
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta. Obrazloženje: ako prihvatimo zahtjev dobiti ćemo kolica znatno 
manjih dimenzija , npr. 60x40x90, a manjak dimenzije utječe na funkcionalnost i upotrebnu vrijednost 
proizvoda, stoga tražimo kolica u zadanim dimenzijama uz navedene tolerancije.  
 
GRUPA 6.  KOLICA ZA LIJEKOVE I TERAPIJU  
Redni broj 3. Kolica za reanimaciju – (7 kom)  

 
-  Pod točkom 3.4. traži se: „Konstrukcija kolica od pocinčanog lima plastificiranog 
elektrostatski“ 
Molimo Vas da se uz pocinčani lim dozvoli nuđenje i ostalih visokokvalitetnih metala od kojih su neki i bolji i 
skuplji od pocinčanog lima te predlažemo da se stavka izmijeni na način: „Konstrukcija kolica od metala 
plastificiranog elektrostatski“ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer se navod “metal” može raznoliko tumačiti. Lim koji je 
predobrađen cinčanjem I nakon toga zaštićem praškastom bojom nanesenom elektrostatski pri temperature 

od 200°C ima veću otpornost na vlagu I kemijske utjecaje te bolju elastičnost što sprječava oštećenja kod 

udaraca. 
 
-  Pod točkom 3.6. traži se: „Gornja radna ploha od ABS plastike dimenzija min. 520x400 mm sa 
povišenim rubovima min. 40 mm sa 3 strane“ 
Neki renomirani proizvođači koriste bolje i skuplje materijale od ABS plastike (npr. polietilen visoke gustoće) 
pa molimo da se ne isključuje nuđenje boljih materijala. Isto tako molimo Vas da unesete izmjenu dimenzije 
kako ne bi isključili druge kvalitetne proizvođače. Predlažemo da se stavka izmijeni u „Gornja radna ploha od 
visokokvalitetne plastike dimenzija min. 450x400 mm sa povišenim rubovima na minimalno 3 strane“ 
Odgovor: 
Djelomično se usvaja zahtjev gospodarskog subjekta i to vezano za zahtjev promjene materijala izrade, te će 
tehnički opis će glasiti: gornja radna ploha od ABS ili druge visokokvalitetne plastike (polietilen visoke 
gustoće) dimenzija min. 520x400 mm sa povišenim rubovima min. 40 mm sa 3 strane. 
Dimenzije kolica ne možemo smanjivati jer se narušava funkcionalnost traženog proizvoda 



 18/19 

 
-  Pod točkom 3.9. traži se: „Dimenzija kolica min. 670mm x min. 480mm x min. 1110mm“  
Molimo Vas da unesete minimalne izmjene i dozvolite nuđenje širem spektru kvalitetnih proizvođača pa 
predlažemo da stavka glasi: „Dimenzija kolica min. 660mm x min. 480mm x min. 1100mm“  
Odgovor: 
Usvaja se zahtjev gospodarskog subjekta te će dimenzije kolica biti promijenjene na traženi način obzirom 
da se radi samo o 1 cm razlike u smanjenju. 
 
-  Pod točkom 3.10. traži se: „Oprema: kanta za otpad koja se otvara na potisak, stalak za 
infuziju, okretna polica za defibrilator“ 
Molimo Vas da se stavka izmijeni na način: „Oprema: kanta za otpad s poklopcem, stalak za infuziju, okretna 
polica za defibrilator“ budući da kod različitih proizvođača postoje različita tehnološka rješenja higijenskog 
otvaranja kante. 
Odgovor: 
Ne prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta za izmjenom tehničkih karakteristika. Kanta za otpad mora 
biti na potisak zbog zadovoljavanja higijenskih uvjeta, dok poklopac na kanti ne zadovoljava taj uvjet. 
Također, vašim zahtjevom bi bili eliminirani ponuditelji koji imaju system otvaranja kanti za otpad na potisak 
što ne možemo prihvatiti. 
 
GRUPA 6.  KOLICA ZA LIJEKOVE I TERAPIJU  
Redni broj 4. Kolica za anesteziološki pribor (3 kom)  
 
-  Pod točkom 4.4. traži se: „Konstrukcija kolica od pocinčanog lima plastificiranog 
elektrostatski“ 
Molimo Vas da se uz pocinčani lim dozvoli nuđenje i ostalih visokokvalitetnih metala od kojih su neki i bolji i 
skuplji od pocinčanog lima te predlažemo da se stavka izmijeni na način: „Konstrukcija kolica od metala 
plastificiranog elektrostatski“ 
Odgovor: 
Odbija se zahtjev gospodarskog subjekta jer se navod “metal” može raznoliko tumačiti. Lim koji je 
predobrađen cinčanjem I nakon toga zaštićem praškastom bojom nanesenom elektrostatski pri temperature 

od 200°C ima veću otpornost na vlagu I kemijske utjecaje te bolju elastičnostšto sprječava oštećenja kod 

udaraca. 
 
- Pod točkom 4.6. traži se: „Gornja radna ploha od ABS plastike dimenzija min. 760x400 mm sa 
povišenim rubovima min. 40 mm sa 3 strane“ 
Neki renomirani proizvođači koriste bolje i skuplje materijale od ABS plastike (npr. polietilen visoke gustoće) 
pa molimo da se ne isključuje nuđenje boljih materijala. Isto tako molimo Vas da unesete izmjenu dimenzije 
kako ne bi isključili druge kvalitetne proizvođače. Predlažemo da se stavka izmijeni u „Gornja radna ploha od 
visokokvalitetne plastike dimenzija min. 710x400 mm sa povišenim rubovima na minimalno 3 strane“ 
Odgovor: 
Djelomično se usvaja zahtjev gospodarskog subjekta i to vezano za zahtjev promjene materijala izrade, te će 
tehnički opis će glasiti: gornja radna ploha od ABS ili druge visokokvalitetne plastike (polietilen visoke 
gustoće) dimenzija min. 760x400 mm sa povišenim rubovima min. 40 mm sa 3 strane. 
Dimenzije kolica ne možemo smanjivati jer se narušava funkcionalnost traženog proizvoda. 
 
-  Pod točkom 4.9. traži se: „Nastavak sa dva reda plastičnih kutija za sitni materijal, mogu se 
nakretati ( min. 9 komada )“ 
Većina renomiranih proizvođača koristi nastavak (tzv. Most) koji je fiksiran na kolica i ne može se zakretati. 
Kada se zakrenu kolica zakrene se i nastavak pa Vas molimo da „mogu se nakretati“ izbacite iz opisa 
stavke. 
Odgovor: 
Pojasnjenje opisa stavke: Naručitelj ne misli na zakretanje nastavka nego na zakretanje kutija za sitni 
material. Radi pojašnjenja,novi tekst u opisu će glasiti: Nastavak sa dva reda plastičnih kutija za sitni 
materijal, kutije se mogu nakretati ( min. 9 komada )“ 
 



http://www.bolnicasb.hr/JN-poziv.htm

